
Би Линглонг была так зла, что все ее тело дрожало. “Совершенно возмутительно! Вы двое
смеете иметь такие мысли обо мне?”

Гу Син закатил глаза. “Линглонг, скоро ты больше не будешь наследной принцессой. Какой
смысл пытаться запугать нас? Честно говоря, только не говори мне, что быть с нами
действительно хуже, чем с этим идиотским наследным принцем? Этот парень умственно
отсталый. Я думаю, он еще даже не дал тебе почувствовать истинное женское счастье.”

Выражение лица Би Линглонг помрачнело “Похоже, ты уже все решил, иначе не посмел бы
говорить мне такие вещи!”

Гу Хэн бросил взгляд на своего младшего брата. “Брат, в конце концов, Линглонг - это сестра, с
которой мы выросли. Будь более вежлив в своей речи.”

Гу Син усмехнулся: “Брат, какой смысл пытаться вести себя как джентльмен? Судя по тому,
что мы видели до сих пор, очевидно, что Линглонг очень нравится этот Цзу Ань. Этот парень -
уличный хулиган. В нем нет и следа от джентльмена.

“Разве это не значит, что Линглонг больше нравятся подобные негодяи? Честно говоря, мой
характер немного ближе к характеру Цзу Аня. Старший брат, похоже, тебе не повезло.”

Гу Хэн немедленно впал в панику. “Чепуха, Линглонг нравятся честные и скромные
аристократы. После того, как мы выросли вместе, я хорошо об этом знаю. Как ей может
нравится такой негодяй, как он?”

Би Линглонг хмыкнула. “Гу Син, ты смеешь сравнивать себя с Цзу Анем? Ты серьезно?”

На самом деле она и сама была в полном замешательстве. Все действительно было так, как и
сказал Гу Хэн. Она предпочла бы достойного и непоколебимого молодого господина из
знатного клана. Раньше она ненавидела таких хулиганов, как Цзу Ань, но почему же она
относилась к нему гораздо благосклоннее?

Лицо Гу Сина похолодело, когда он услышал ее насмешку. “Цзу Ань - ничто. Его культивация
ниже моей, его происхождение ниже моего, и даже его внешность не так хороша, как у меня.
Это он не может сравниться со мной”.

Би Линглонг издевательски рассмеялась. “Я никогда не осознавала этого раньше. Ты явно
посредственный, но, кажется, в тебе есть столько уверенности без всякой причины.”

Гу Син был в ярости. Гу Хэн быстро посоветовал ему остановиться, после чего посмотрел на Би
Линглонг. “Каким бы великим ни был Цзу Ань, ты прогнала его. Сейчас бессмысленно
говорить об этих вещах. Вместо этого я советую поторопиться и выбрать одного из нас”.



Он все больше и больше убеждался, что его младший брат уже потерял всякую
благосклонность в глазах Би Линглонг. Вот почему в данный момент у него было
преимущество.

“Хорошо, я выбираю Гу Сина”, - сказала Би Линглонг.

“Что?” - воскликнул Гу Хэн. Несмотря на то, что ее голос был негромким, для его ушей он
прозвучал как раскат грома.

Вместо этого Гу Син обезумел от радости. “Ха-ха, Линглонг, я знал, что ты любишь меня!”

Он бросился к ней, чтобы обнять, как только закончил говорить. Однако Гу Хэн остановил его.
Гу Син нахмурился и произнес: “Старший брат, мы уже обо всем договорились. Что ты
творишь?”

Гу Хэн сказал: “Тебе не кажется, что она делает выбор слишком поспешно? Судя по тому, что
произошло до сих пор, и по словам, которые она тебе только что сказала, ты действительно
думаешь, что нравишься ей?”

“Какая разница, действительно ли я ей нравлюсь или нет? Ее тела мне уже достаточно”. - Гу
Син выглядел невозмутимым.

Би Линглонг и Гу Хэн лишились дара речи.

Гу Син зловеще усмехнулся и продолжил: “Более того, кто знает, что будет дальше? Возможно,
я просто понравлюсь ей, если мы сделаем это несколько раз. Девушки всегда очень дорожат
своим первым мужчиной. Согласно слухам, которые мы получили из дворца, Линглонг все еще
должна быть девственницей.”

Би Линглонг отвела взгляд. Она немного покраснела, как будто была смущена. Она явно не
хотела отвечать на такой личный вопрос.

Вместо этого Гу Хэн был готов сойти с ума от ревности. Он мог мириться с тем, что они были
тайно влюблены в нее, поскольку ни один из них не мог заполучить Би Линглонг. Теперь его
младший брат собирался затащить ее богиню в постель, но он ничего не мог с этим поделать.

Хуже всего было то, что он думал, что все находится под контролем, но в следующую секунду
она выбрала его младшего брата. Ощущение падения с небес на землю было настолько
ужасным, что ему захотелось блевать кровью.

“Старший брат, отойди в сторону”. - Гу Син терял терпение.



Однако Гу Хэн по-прежнему не сдвинулся ни на дюйм. “Я наконец-то понял, что происходит.
Линглонг выбрала тебя специально, чтобы разжечь внутренний конфликт между нами или
даже чтобы мы убили друг друга. Только тогда у нее появился бы шанс выпутаться из этой
ситуации.”

Би Линглонг равнодушно ответила: “Именно ты сказал мне выбирать и все же ты говоришь все
это после того, как я выбрала другого. Тогда должна ли я была выбрать тебя, чтобы вы двое не
начали ссору?”

Она действительно использовала это как шанс заставить двух братьев сражаться друг против
друга. Будь на ее месте кто-то другой, он, скорее всего, выбрал бы Гу Хэна, чувствуя, что Гу
Син был бы более агрессивным, чтобы вызвать трения.

Но Би Линглонг знала, что если она выберет Гу Хэна, то Гу Син будет намного медлительнее
своего брата и не сможет победить в споре. Кроме того, его культивация также была немного
слабее, так что он легко справился бы с этим.

Однако, если бы она выбрала Гу Сина, Гу Хэн мог бы использовать всевозможные отговорки в
своих интересах. Он мог найти все виды громких причин, чтобы остановить своего младшего
брата. Более того, после того, как он столько лет притворялся дворянином, как только его
подавленная истинная натура наконец проявится, контролировать его будет еще труднее.

 

Реальность показала, что ее выбор был правильным. Искры конфликта вспыхнули, когда они
уставились друг на друга.

Гу Син также сказал в знак согласия: “Точно! Должна ли она тогда выбрать тебя? Поторопись
и уйди с дороги. Старший брат, можешь покараулить снаружи, хорошо?”

Когда Гу Хэн услышал, что он должен стоять снаружи и просто слушать, как другой мужчина
будет забавляться с девушкой его мечты, он наконец взорвался. “Ты идиот, ты даже не можешь
раскусить такую простую попытку нас поссорить!”

“Как будто меня это волнует. Она выбрала меня, так что убирайся с дороги!” - Гу Син тоже
начинал терять терпение. Он обнажил свой клинок.

Это было похоже на огонек, который поджег фитиль. Гу Хэн взревел, после чего бросился в
атаку со своим клинком. Эти двое немедленно обменялись несколькими десятками ударов.
Несмотря на то, что его ранг культивации был немного выше, чем у его младшего брата, он ни
за что не смог бы победить, не нанеся еще двести-триста ударов.

Би Линглонг также занервничала. Она, очевидно, не беспокоилась о безопасности этой пары, а



скорее искала шанс убить их обоих.

Внезапно они обменялись рукопожатием, после чего разошлись. Гу Хэн быстро сказал: “Хм,
такая борьба тоже не является решением проблемы. Мы определенно оба будем ослаблены, а
Линглонг находится на шестом ранге. Возможно, мы не сможем удержать ее, если выживет
только один из нас.”

Гу Син тоже не был полным дураком. Более того, он знал, что если бы они действительно
поссорились, он не смог бы победить своего брата. Парень спросил: “Тогда что же нам следует
делать?”

Гу Хэн бросил взгляд на Би Линглонг. Ему быстро пришла в голову идея. “Мы братья,
рожденные от одной матери, и мы должны все делить. Вот почему женщины, естественно, не
являются исключением”.

Выражение лица Гу Сина менялось несколько раз. После минутного молчания он кивнул.
“Прекрасно!”

Би Линглонг лишилась дара речи. Она никогда не ожидала, что в этом мире есть такие
бесстыдные люди!

Гу Хэн вышел вперед и сказал: “В таком случае, поскольку я старший брат, я начну первым”.

“Ни за что, она только что выбрала меня, так что она должна быть моей. Делить ее с тобой -
это уже огромный компромисс. Я должен быть первым”. - Гу Син не отступал.

Гу Хэн хранил молчание. Видя, что они снова собираются поссориться, он предложил: “Тогда,
как насчет того, чтобы сделать это вместе?”

Гу Син был убежден. “Прекрасно!”

“Совершенно позорно!” - Би Линглонг, наконец, больше не могла сдерживаться. Она выхватила
свой меч и направила его на них двоих.

Однако они легко заблокировали ее атаку. Гу Хэн больше не скрывал желания в своих глазах.
Он громко рассмеялся и сказал: “Линглонг, разве ты совсем недавно не прорвалась в шестой
ранг? Мы уже много лет находимся в этом ранге, так что же ты сможешь нам сделать? Просто
послушно служи нам. Мы будем дорожить тобой как следует”.

Глаза Би Линглонг наполнились ненавистью. “Отвратительно!” - Она больше ничего не сказала
и сосредоточилась на том, чтобы сразиться с ними лицом к лицу. К сожалению, ее ранг
культивации с самого начала был ниже, и их было двое... Ее меч был быстро отбит.



 

Гу Син взволнованно набросился на нее, пытаясь схватить. Таким образом, она больше не
смогла бы сопротивляться.

Прямо в этот момент из-за пределов палатки вырвалась полоса света от меча. Гу Хэн быстро
оттащил своего младшего брата назад. Несмотря на это, уголок его одежды был отрезан.

Они оба обернулись с серьезными лицами, когда в комнату медленно вошла одинокая фигура.

“Почему ты здесь?” - Братья из клана Гу закричали в тревоге, когда увидели, кто это был.

http://tl.rulate.ru/book/55158/2964442


